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з н а ч и м о с т ь  с л о в а  к а к  в  п р е д е л а х  т о г о  и л и  и н о г о  и д и о м а ,  т а к  и  в  ц е л о м  в  

с и с т е м е  я з ы к а .
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АФОРИЗМ У ПОЛІПАРАДИГМАЛЬНОМУ АСПЕКТІ

Шарманова Н. М. Афоризм у поліпарадигмальному аспекті.
Українська афористика аналізується в тісному зв’язку її структурно-семантичних, 

функціональних, комунікативно-прагматичних особливостей у парадигмі антропоцентричного, 
комунікативного й когнітивного підходів.

Ключові слова: афоризм, афористика, структурно-семантична будова, функціональна парадигма, 
комунікативно-прагматична специфіка.

8Ьагшапоуа N. М. ТЬе арЬогікт іп роїурагадідтаїіс акресі.
Икгаіпіап арЬогікт кіидіек аге апаїугед іп сїоке соппесііоп даіЬ іік кігисіигаї-кетапііс, Гипсііопаї апд 

соттипісаііуе-ргадтаїіс ресиїіагіїіек. ТЬе іпуекіідаїіоп так Ьеїд іп іЬе рагадідт оґ апіЬгоросепІгіс, 
соттипісаііуе апд содпіііуе арргоасЬ.

Кеу чютйз: арЬогіктк, арЬогікт кіидіек, кігисіигаї-кетапііс огдапігаїіоп, Гипсііопаї рагадідт, 
соттипісаііуе-ргадтаїіс ресиїіагіїіек.

У с е б і ч н е  д о с л і д ж е н н я  а ф о р и с т и к и ,  щ о  є  р е п р е з е н т а н т о м

с в і т о г л я д н и х  к а н о н і в  л ю д с т в а  й  н е в и ч е р п н и м  д ж е р е л о м  е т н і ч н о г о  

д у х о в н о г о  п о т е н ц і а л у ,  д о з в о л я є  з ’я с у в а т и  п е в н і  з а к о н о м ір н о с т і  

ф у н к ц і о н у в а н н я  м о в н и х  о д и н и ц ь  т а  в и я в и т и  їх  к о м у н і к а т и в н у  

с п р я м о в а н і с т ь ,  п р а г м а т и ч н и й  п о т е н ц іа л .
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А ф о р и з м  р о з г л я д а є т ь с я  н а м и  я к  л о г і ч н е ,  о б р а з н е  с у д ж е н н я  

у з а г а л ь н ю ю ч о г о  х а р а к т е р у ,  щ о  в  к а т е г о р і я х  р а ц і о н а л ь н о с т і  /  

п а р а д о к с а л ь н о с т і  в і д б и в а є  н а в к о л и ш н ій  с в і т  і в и с т у п а є  е к в і в а л е н т о м  

п р е д и к а т и в н о ї  с т р у к т у р и :  В і й с ь к о  м о ж н а  р о з б и т и  -  ж і н к у

н і к о л и  (П .  З а г р е б е л ь н и й ) ;  С п і л ь н а  т а є м н и ц я  з б л и ж у є  і з о в с і м  с т о р о н н і х  

л ю д е й  (Ю . П о к а л ь ч у к ) .

А ф о р и с т и ч н і  п р о б л е м и  з н а й ш л и  в і д о б р а ж е н н я  у  п р а ц я х  в і т ч и з н я н и х

і з а р у б і ж н и х  л і н г в і с т і в  (М . А л е к с є є н к о ,  Н .  Б а р л і ,  А .  Ж о л к о в с ь к и й ,  

В .  К а л а ш н и к ,  А .  К о р о л ь к о в а ,  Г .  К р е й д л і н ,  Т . М а н я к ін а ,  Ю . П р о х о р о в ,  

Т . Р а д з і є в с ь к а ,  А .  Т я п к і н а ,  М . Ч е р к а с ь к и й ,  Є . Ш е й г а л ,  Ю . Щ е г л о в  т а  ін .) .

М е т а  н а ш о ї  р о з в і д к и  п о л я г а є  в  р о з к р и т т і  у к р а ї н с ь к о ї  а ф о р и с т и к и  в  

а с п е к т і  п о л і п а р а д и г м а л ь н о г о  п ід х о д у  в  с у ч а с н о м у  м о в о з н а в с т в і .  

В і д п о в ід н о  д о  ц ь о г о  п е р е д б а ч а є т ь с я  р о з в ’я з а н н я  к о л а  з а в д а н ь :  1 ) з ’я с у в а т и  

о с н о в н і  і н н о в а ц і й н і  п ід х о д и  щ о д о  с т р у к т у р н о ї  й  с е м а н т и ч н о ї  т и п о л о г і ї  

а ф о р и з м і в ;  2 )  д о с л і д и т и  к о м у н і к а т и в н у  і п р а г м а т и ч н у  б у д о в у  а ф о р и з м і в  н а  

м а т е р і а л і  с у ч а с н о г о  у к р а їн с ь к о г о  х у д о ж н ь о г о  д и с к у р с у .  О б ’є к т о м  

д о с л і д ж е н н я  є  а ф о р и с т и к а  с у ч а с н о ї  у к р а ї н с ь к о ї  л і т е р а т у р н о ї  м о в и .

А ф о р и с т и ч н и й  в и с л ів  ( А В )  є  і н д и в ід у а л ь н о - а в т о р с ь к и м  

в и с л о в л ю в а н н я м ,  к о м у н і к а т и в н а  п р и р о д а  я к о г о  “ у с к л а д н е н а  т е н д е н ц і є ю  д о  

з н а к о в о г о  с т а т у с у  в  с и с т е м і  м о в и ”  [2 , 6 1 0 ] .  С а м е  в и с л о в л ю в а н н я  в в а ж а ю т ь  

р е а л ь н о ю  о д и н и ц е ю  м о в и ,  у  я к і й  в і д п о в ід н і  з н а к и ,  п о є д н у ю ч и с ь  м і ж  

с о б о ю ,  р о з к р и в а ю т ь  з м і с т  д у м к и ,  с т в о р ю ю ч и  в о д н о ч а с  н е о б х ід н у  

с м и с л о в у  о с н о в у  н а в а н т а ж е н н я  з м іс т у .  У  р я д і  д о с л і д ж е н ь  т е р м ін  

„ в и с л о в л ю в а н н я ”  в ж и в а є т ь с я  я к  с и н о н і м  п о н я т ь  „ ф р а з а ” , „ р е ч е н н я ” , 

„ Н Ф Є ” , „ т е к с т ”  [7 ] . С п р о б у  о с м и с л е н н я  т о т о ж н о с т і  /  н е т о т о ж н о с т і  ц и х  

п о н я т ь  -  в і д п о в ід н о  їх  р о з м е ж у в а н н я  -  п о д а ю т ь  і в і т ч и з н я н і ,  і з а р у б і ж н і  

м о в о з н а в ц і .  Т а к ,  у к р а ї н і с т и  І. М е н ш и к о в  й  І . П о п о в а ,  р о з г л я д а ю ч и  р е ч е н н я  

я к  п р е д и к а т и в н у ,  к о м у н і к а т и в н у  й  ф у н к ц і о н а л ь н у  о д и н и ц ю  м о в л е н н я ,  

у к а з у ю т ь  н а  о с н о в н і  о з н а к и  в и с л о в л ю в а н н я  [5 , 2 3 - 3 0 ] .  І. В и х о в а н е ц ь  

т е р м і н о м  „ в и с л о в л е н н я ”  к в а л і ф і к у є  о д и н и ц ю  м о в л е н н я ,  щ о  п о б у д о в а н а  з а  

з а к о н а м и  в і д п о в ід н о ї  м о в и  [7 , 6 6 ] .  В и с л о в л ю в а н н я ,  н а  в і д м і н у  в ід  р е ч е н н я ,  

в в а ж а є т ь с я  з н а ч н о  ш и р ш о ю  о д и н и ц е ю  і м і с т и т ь  п е в н и й  н а б ір  в і д м і н н о с т е й  

( с т р у к т у р н и х ,  з м і с т о в и х ,  ф у н к ц і о н а л ь н и х ) ,  щ о  в і д р і з н я ю т ь  й о г о  в ід  

р е ч е н н я  [9 , 9 0 ] .

Н е о д н о м і р н іс т ь  с т р у к т у р н о г о  п л а н у  в и с л о в л ю в а н н я  в и я в л я є т ь с я  в  

т а к и х  о з н а к а х :  1 ) д е н о т а т и в н и х ,  а б о  р е ф е р е н ц і й н и х  ( с п і в в і д н е с е н і с т ь  із  

д ій с н і с т ю ) ;  2 )  м о д а л ь н и х  ( с т а в л е н н я  м о в ц я  д о  п о в і д о м л ю в а н о г о ) ;  3 )  в л а с н е  

т е к с т о в и х  ( с у к у п н і с т ь  е л е м е н т і в ,  щ о  в к а з у ю т ь  н а  з в ’я з о к  з  к о м у н і к а т и в н и м  

к о н т е к с т о м )  [7 , 6 6 ] .  У  в и с л о в л ю в а н н і  с е м а н т и к а  п о є д н у є т ь с я  із

п р а г м а т и к о ю ,  о с н о в н о ю  р и с о ю  є  о р і є н т а ц і я  н а  у ч а с н и к і в  к о м у н і к а ц і ї  

( с и т у а т и в н і с т ь ,  в и б і р к о в і с т ь )  [9 ] . З а з н а ч е н і  в л а с т и в о с т і  в и с л о в л ю в а н н я  

в и з н а ч а ю т ь  з м і с т о в у  с т р у к т у р у  б у д ь - я к о ї  о д и н и ц і  м о в л е н н я ,  а  о т ж е  є  

в и х і д н и м и  д л я  р о з у м і н н я  к о м у н і к а т и в н о ї  п р и р о д и  а ф о р и з м у .
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А ф о р и з м  я к  м о в н а  о д и н и ц я  р е а л і з у є  о с н о в н у  л і н г в а л ь н у  ф у н к ц ію .  

О с н о в н о ю  й о г о  п р а г м а т и ч н о ю  м е т о ю  є  н а м і р  п о с т а в и т и  а д р е с а т а  п е р е д  

ф а к т о м ,  і с т и н н і с т ь  а б о  х и б н і с т ь  я к о г о  м о ж е  б у т и  у с т а н о в л е н а  л и ш е  

з а в д я к и  ф о н о в и м  з н а н н я м  р е ц и п і є н т а .

Т а к и й  п і д х і д  в і д р і з н я є т ь с я  в ід  р о з г л я д у  в и с л о в л ю в а н ь  у  л о г і ц і ,  д е  

с у т н і с т ь  й о г о  з в о д и т ь с я  д о  р о з п о в і д н о г о  р е ч е н н я ,  с м и с л о м  я к о г о  є  п е в н е  

с у д ж е н н я ,  а  з н а ч е н н я м  в и с т у п а ю т ь  т а к і  ін д е к с и ,  я к  і с т и н а ,  х и б а  

( у  к л а с и ч н ій  д в о з н а ч н ій  л о г і ц і )  [3 ;  4 ]  і п а р а д о к с  ( у  р а м к а х  б а г а т о з н а ч н о ї  

л о г і к и )  [ 6 ] .

У з а г а л ь н е н і с т ь ,  т и п і з о в а н і с т ь ,  г е н е р а л і з о в а н і с т ь  с у д ж е н н я  

п р о т и с т а в л я ю т ь  а ф о р и с т и ч н е ,  в и ш у к а н е ,  н е п о б у т о в е  в и с л о в л ю в а н н я  

п о б у т о в о м у ,  к о н к р е т н о м у ,  е ф е м е р н о м у ,  щ о  с т в о р ю є т ь с я  д л я  п о з н а ч е н н я  

п е в н о ї  с и т у а ц і ї  і к о н к р е т н и х  у м о в  м о в л е н н я  в  ц е й  м о м е н т :  Р о з т р о щ е н и й  

к а м і н ь  -  у ж е  н е  г р а н і т  (Л . К о с т е н к о ) ;  Ч а с и  м і н я ю т ь с я ,  м і н я ю т ь с я  й  

з в и ч а ї  (П .  Ф е д о т ю к ) .

Т о м у  д л я  А В  х а р а к т е р н а  с т е р е о т и п н і с т ь  с в і т о б а ч е н н я ,  п о в е д і н к и ,  щ о  

в и я в л я ю т ь с я  н а  т р ь о х  р і в н я х  м о в л е н н є в о г о  а к т у  -  і л л о к у ц і ї ,  п е р л о к у ц і ї  й  

л о к у ц і ї  -  т а  к о н к р е т н і й  о б с т а в и н і  м о в л е н н я  [1 ] . Т а к е  п р о т и с т а в л е н н я  

з б л и ж у є  а ф о р и з м  і з  з а г а л ь н и м и ,  у н і в е р с а л ь н и м и  в и с л о в л ю в а н н я м и ,  

у н а с л і д о к  ч о г о  в і н  м о ж е  р о з г л я д а т и с я  я к  ї х  р і з н о в и д  [8 ] .

А ф о р и з м и  я к  в і д д з е р к а л е н н я  с т е р е о т и п і в  м а ю т ь  у н ів е р с а л ь н у  

а д р е с а ц ію  й  р е а л і з у ю т ь  к о м у н і к а т и в н і  з а в д а н н я  п о в і д о м л е н н я  н о в и х  з н а н ь  

ч и  а п е л я ц і ї  д о  н а я в н и х  у  к о г н і т и в н і й  б а з і  у ч а с н и к а  к о м у н і к а т и в н о г о  а к т у :  

Ц а р с т в о  ж і н к и  -  с і м  ’я ,  ц а р с т в о  ч о л о в і к а  -  д е р ж а в а  (П . З а г р е б е л ь н и й ) ;  

Л ю б о в  -  п о ч у т т я  о д н о р а з о в е  (М . Б р и н и х ) .  У н і в е р с а л ь н і с т ь  м о в л е н н є в о ї  

с и т у а ц і ї  в и з н а ч а є т ь с я  т и м ,  щ о  к о ж е н  а д р е с а т  м а є  м о ж л и в і с т ь  о т о т о ж н и т и  

с е б е  з  с у б ’є к т о м  к о м у н і к а ц і ї .

У  с е м а н т и к о - с и н т а к с и ч н о м у  а с п е к т і  а ф о р и з м  є  о д и н и ц е ю  

к о н с т р у к ц і ї ,  е к в і в а л е н т н о ї  р е ч е н н ю  [8 , 2 6 8 ] .  А ф о р и с т и ч н а  е к в і в а л е н т н і с т ь  

ґ р у н т у є т ь с я  н а  с и н т а к с и ч н и х  п а р а м е т р а х  -  с п і в в і д н о ш е н н я  з  

п р е д и к а т и в н и м и  о д и н и ц я м и  р і з н и х  т и п ів .  А В  к в а л і ф і к у є т ь с я  я к  

с и н т а к с и ч н о  з а м к н е н е  в и с л о в л ю в а н н я  (Л . С к р и п н и к )  а б о  „ з а м к н е н и й  

в и с л ів ,  к л і ш о в а н и й  в і д  п о ч а т к у  д о  к і н ц я ”  (Г .  П е р м я к о в ) .

Д л я  а ф о р и с т и ч н и х  с у д ж е н ь ,  я к і  о б о в ’я з к о в о  м а ю т ь  п р е д и к а т и в н у  

д е р и в а ц і й н у  б а з у ,  о з н а к и  з о в н і ш н ь о ї  м о в н о ї  с т р у к т у р и  в и с л о в л ю в а н н я  є  

р е л е в а н т н и м и ,  о с к іл ь к и  в о н и  в и с т у п а ю т ь  я к  д и ф е р е н ц і й н і  о с о б л и в о с т і  

а ф о р и з м у .  С л у ш н о ю  в и с т у п а є  д у м к а  п р о  т е ,  щ о  с п і в в і д н о ш е н н я  з  р і з н и м и  

т и п а м и  р е ч е н н я  к о р е л ю є  з  в і д м і н н о с т я м и  у  з м і с т о в і й  х а р а к т е р и с т и ц і  й  

к о н т е к с т н о м у  п р е д с т а в л е н і  з м і с т у  (В . К а л а ш н и к ) .  Н а  н а ш  п о г л я д ,  т а к и й  

т и п  с п і в в і д н о ш е н н я  ґ р у н т у є т ь с я  н а  с п і л ь н і й  с е м а н т и ч н і й  о с н о в і .

З в а ж а ю ч и  н а  в н у т р і ш н ю ,  л о г і к о - с е м а н т и ч н у  й  к о м у н і к а т и в н у  

п р и р о д у ,  р о з г л я д а є м о  А В  я к  е к в і в а л е н т и  п р е д и к а т и в н и х  о д и н и ц ь : 

п р о с т о г о  і с к л а д н о г о  р е ч е н ь ,  н а д ф р а з н о ї  є д н о с т і  ( Н Ф Є ) .
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А В - е к в і в а л е н т и  п р о с т о г о  р е ч е н н я  к о р о т к о ,  а л е  ч і т к о  і в и р а з н о  

н о м і н у ю т ь  і р о з к р и в а ю т ь  я в и щ а  о б ’є к т и в н о ї  д ій с н о с т і  в  р і з н о м а н і т н и х  

с у т т є в и х  ї ї  о з н а к а х .  С а м е  т а к а  с и н т а к с и ч н а  о р г а н і з а ц і я  А В  д о з в о л я є  

о п т и м а л ь н о  з д і й с н ю в а т и  в  м о в і  у з а г а л ь н е н о - т и п і з у ю ч у  ф у н к ц ію ,  

н а п р и к л а д :  Ж і н к и  п о т р я с а ю т ь  с в і т о м  (П .  З а г р е б е л ь н и й ) ;  М о л о д ь  л ю б и т ь  

ж а р т и  (О .  Г о н ч а р ) .

П р я м і  с т в е р д ж у в а л ь н і  а ф о р и з м и  п е р е д а ю т ь  с е м а н т и ч н у  ц іл і с н і с т ь  

т в е р д ж е н н я  з а  з а к о н а м и  в н у т р і ш н ь о ї  о р г а н і з а ц і ї  ( р о з г о р т а н н я  /  з г о р т а н н я ) :  

Ж и т т я  -  ц е  т і л ь к и  с в о б о д а !  (П .  З а г р е б е л ь н и й ) ;  Н а й в и щ е  у м і н н я  -  п о ч а т и  

с п о ч а т к у  ж и т т я ,  р о з у м і н н я ,  д о р о г у ,  с е б е  (Л .  К о с т е н к о ) .  У  н а в е д е н и х  

а ф о р и з м а х  н а я в н а  д е а к т у а л і з а ц і я  з м і с т у  з  л о г і ч н и м  н а в а н т а ж е н н я м  н а  

д р у г ій  ч а с т и н і  в и с л о в л ю в а н н я  з а  д о п о м о г о ю  л е к с е м  ж и т т я ,  л ю б о в ,  

п о ч у т т я ,  с в о б о д а .

О п о з и ц і й н и м и  щ о д о  р о з г л я д у в а н о г о  т и п у  А В  в и с т у п а ю т ь  з а п е р е ч е н і  

а ф о р и з м и .  У п л и в  н а  с в і д о м і с т ь  і п о в е д і н к у  а д р е с а т а  з д і й с н ю є т ь с я  з а  

д о п о м о г о ю  к о м у н і к а т и в н и х  т а б у :  Ч а с  н е  н а ш а  в л а с н і с т ь ;  Ж о д е н  п о е т  н е  

б у в  н е п о е т о м  (Л . К о с т е н к о ) .  Р е а л і з а ц і я  в  м о в л е н н і  А В  і з  з а п е р е ч н и м  

с м и с л о м  в і д б у в а є т ь с я  н а  о с н о в і  п р а г м а т и ч н о ї  у с т а н о в к и  а в т о р а  з  м е т о ю  

а к т у а л і з а ц і ї  й  ф і л о с о ф с ь к о г о  у з а г а л ь н е н н я  л е к с е м  ч а с ,  п о е т  /  н е п о е т  

т о щ о .

Н а й б і л ь ш и й  к о м у н і к а т и в н и й  е ф е к т  д о с я г а є т ь с я  в  з а п е р е ч н и х  А В  н а  

к ш т а л т  К а б і н е т  -  н е  к в а р т и р а  (П . З а г р е б е л ь н и й ) ;  Л ю б о в  -  н е  

з л о  (М .  В і н г р а н о в с ь к и й ) ;  П о л о н  -  н е  м е д  (М . Р у д е н к о ) .  А к т у а л ь н а  

а к с і о л о г і ч н а  і н ф о р м а ц і я  в и н е с е н а  н а  п о ч а т о к  р е ч е н ь  ( л ю б о в ,  к а б і н е т ,  

п о л о н ) .  Д о д а т к о в и м  з а с о б о м  у в и р а з н е н н я  с м и с л о в о г о  я д р а  є  д в о с к л а д о в а  

б у д о в а ,  я к а  з а б е з п е ч у є  в и д і л е н н я  н а й г о л о в н і ш о г о  в  а ф о р и з м і .  З а п е р е ч н і  

А В  в и с т у п а ю т ь  с т и л і с т и ч н о  з а б а р в л е н и м и ,  е к с п р е с и в н и м и  о д и н и ц я м и .

О д н и м  і з  р і з н о в и д ів  а ф о р и з м і в ,  щ о  к о н д е н с о в а н о  і с т и с л о  у  ф о р м і  

п о в ч а н н я  ч и  н а с т а н о в и  п о д а ю т ь  у з а г а л ь н е н н я ,  к в а л і ф і к у ю т ь с я  н а м и  я к  

А В - е к в і в а л е н т и  с к л а д н о г о  р е ч е н н я :  Х т о  н е  з р а д ж у є ,  т о й  н е  в т р а ч а є  

(П . З а г р е б е л ь н и й ) ;  Ч а с  п р о б і г а є  ш в и д ш е ,  я к щ о  д у м а є ш  п р о  в і ч н е  

(М . Б р и н и х ) .  К о м у н і к а т и в н а  с п р я м о в а н і с т ь  А В  в и з н а ч а є т ь с я  р о з г о р т а н н я м  

ч и  п о с и л е н н я м  з і с т а в л е н н я  /  п р о т и с т а в л е н н я  п е в н и х  п о н я т ь :  М и т ц ю  н е  

т р е б а  н а г о р о д ,  й о г о  с у д ь б а  н а г о р о д и л а  (Л . К о с т е н к о ) ;  Є с и  т и  с а м  -  з  

с о б о ю  в р і в е н ь ,  о д и н  н а  с о т н і  п о к о л і н ь  в и с о к и м  г н і в о м  б о г о р і в е н  (В .  С т у с ) .

У  с у ч а с н о м у  у к р а ї н с ь к о м у  х у д о ж н ь о м у  д и с к у р с і  в и д і л я є м о  т а к і  

а ф о р и з м и - е к в і в а л е н т и  с к л а д н о г о  р е ч е н н я ,  с т р у к т у р н а  м о д и ф ік а ц і я  я к и х  

ґ р у н т у є т ь с я  н а  с е м а н т и ч н о м у  я в и щ і  з і с т а в л е н н я :  В с е  б л и щ и т ь ,  і л ю д и  я к  

н о в і ;  Н о в е  с т о л і т т я  в ж е  н а  в и д н о к о л і ,  і ч а с  н о в і т н ю  с т в о р ю є  

к р а с у  (Л . К о с т е н к о ) .  К о м у н ік а т и в н і  с т р а т е г і ї  д о с я г а ю т ь с я  в н а с л і д о к  

п о є д н а н н я  в  м е ж а х  у з а г а л ь н е н о г о  т в е р д ж е н н я  к о м п о н е н т і в ,  щ о  

с п і в іс н у ю т ь  і з і с т а в л я ю т ь с я  з а  н е к о н т р а с т н о ю  о з н а к о ю ,  н а  о с н о в і  

п о д і б н о с т і  й  с п о р і д н е н о с т і  я в и щ  ч и  п о н я т ь  ( в с е  -  л ю д и ,  с т о л і т т я  -  ч а с ,
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н о в е  -  н о в і т н ю ) .
С е м а н т и ч н і  в і д н о ш е н н я  п р и ч и н и  й  н а с л і д к у  ч а с т и н  а ф о р и з м у  

н а д а ю т ь  А В  в и р а з н о г о  п р а г м а т и ч н о г о  з в у ч а н н я ,  н а п р и к л а д :  К о л и  в  л ю д и н и  

є  н а р о д , т о д і  в о н а  у ж е  л ю д и н а  ( Л .В .  К о с т е н к о ) ;  К о л и  н а  р о б о т і  в с е  я к  

т р е б а  т а  щ е  в д о м а  б л а г о д а т ь  -  л ю д и н а  з д о р о в а  д у ш е ю  і 

т і л о м  (П .  Ф е д о т ю к ) ;  К о л и  н і ч о г о  н е  м а є ш , н і ч о г о  й  

в т р а ч а т и  (П .  З а г р е б е л ь н и й ) ;  К о л и  н а р о д  п р и г н і ч е н и й , -  с к а р б н и ц я  

п о р о ж н я  (Р .  І в а н и ч у к ) .  П р а г м а н т и к у  а ф о р и з м і в  в и з н а ч а ю т ь  с а м е  

п р и ч и н н о - н а с л і д к о в і  з в ’я з к и .  Ц е  д о п о м а г а є  р о з к р и т и  т а к і  о с о б л и в о с т і  

т и п у  і н ф о р м а ц і ї  п ід  ч а с  к о м у н і к а т и в н о г о  а к т у ,  я к  м а к с и м а л ь н а  

о б ’є к т и в і з а ц і я  в и к л а д у ,  й о г о  л о г і ч н і с т ь ,  а п е л я ц і я  д о  з а г а л ь н о в ід о м и х  

і с т и н .

О с о б л и в и м  к о м у н і к а т и в н и м  м о д у с о м  п о з н а ч е н і  А В ,  у  я к и х  

с п о с т е р і г а є т ь с я  д о м і н у в а н н я  е м о ц і й н о г о  н а д  л о г і ч н и м ,  с у б ’є к т и в н о г о  н а д  

о б ’є к т и в н и м , н а п р и к л а д :  Я к  н е в и м о в н е  в і р ш а м и  н е  с к а ж е ш , ч и  н е  н і м о ю  

з р о б и т ь с я  д у ш а ?! (Л . К о с т е н к о ) ;  З а з и р н і т ь  у  с в о ю  д у ш у  -  і в п а д і т ь  н а  

к о л і н а  (М . Б р и н и х ) .  О с н о в о ю  к о м у н і к а т и в н о ї  б у д о в и  а ф о р и з м і в  в и с т у п а є  

н а я в н і с т ь  о с о б и с т і с н о г о  ч и н н и к а ,  щ о  в и н о с и т ь с я  в  р е м а т и ч н у  п о з и ц і ю  ( н е  

с к а ж е ш , у  с в о ю  д у ш у ) ,  а  т а к о ж  з н а ч н а  к і л ь к і с т ь  о ц ін н и х  с л ів  і в и с л о в і в  д л я  

н о м і н у в а н н я  е м о ц і й  ( н е в и м о в н е , н і м о ю , з а з и р н і т ь  в  д у ш у ) .  К о м у н і к а т и в н а  

с п е ц и ф і к а  А В  р е п р е з е н т о в а н а  а б о  з в е р н е н і с т ю  д о  с а м о г о  а д р е с а н т а  ( я к . . . , 
ч и  н е . . . ) ,  а б о  ж  п о з н а ч е н а  і л л о к у т и в н о ю  с и л о ю  н а к а з у  ( з а з и р н і т ь , 
в п а д і т ь ) .

У  с у ч а с н о м у  у к р а їн с ь к о м у  х у д о ж н ь о м у  д и с к у р с і  а ф о р и з м и  

а н а л і т и ч н о ї  б у д о в и  с т а н о в л я т ь  д о с и т ь  п о ш и р е н у  г р у п у  в и с л о в ів .

Афоризми-еквіваленти надфразної єдності р о з к р и в а ю т ь  я в и щ е  

о б ’ є к т и в н о ї  д ій с н о с т і  у  в и г л я д і  с к л а д н и х  з  п о з и ц і ї  с т р у к т у р и  й  з м і с т у  

у з а г а л ь н е н и х  с у д ж е н ь :  Л ю д и н а  н а р о д ж у є т ь с я  м а л о ю  т а  о б м е ж е н о ю , і 

к о л и  о п и н я є т ь с я  п е р е д  ч и м о с ь  в е л и к и м , т о  м е р щ і й  н а м а г а є т ь с я  у б г а т и  

й о г о  в  з в и ч н і  д л я  с е б е  в и м і р и . Н е  з у п и н я є т ь с я  н а в і т ь  п е р е д  

н и щ е н н я м  (П . З а г р е б е л ь н и й ) ;  К о л и  л ю б л я т ь , н е  г о в о р я т ь  п р о  к о х а н н я . Т о д і  

п р о с т о  в і д ч у в а ю т ь  й о г о  (О .  Ч о р н о г у з ) .

С т р у к т у р н а  ц іл і с н і с т ь  п ід д а є т ь с я  р о з ч л е н у в а н н ю  а ф о р и с т и ч н о г о  

к о м п л е к с у  н а  о к р е м і  с и н т а к с и ч н і  к о н с т р у к ц і ї .  С м и с л о в а  п р и р о д а  т а к и х  А В  

є  н е п о д і л ь н о ю .  С а м е  в н у т р і ш н я  б у д о в а  й  п р а г м а т и ч н а  у с т а н о в к а  а ф о р и з м у  

д о з в о л я є  р е а л і з у в а т и  х у д о ж н ю  д о в е р ш е н і с т ь ,  е с т е т и ч н у  д о с к о н а л і с т ь  і 

с е м а н т и ч н і  з в ’я з к и ,  з о к р е м а :  У  н а с  н е  д і є  в е р х о в е н с т в о  п р а в а . У  н а с  д і є  

в е р х о в е н с т в о  т е л е ф о н н о г о  п р а в а  (О .  Ч о р н о г у з ) .

С п е ц и ф і к о ю  а ф о р и з м і в  н а  к ш т а л т  П р и й д е  ч а с  -  б у д е м о  ж и т и ! 
П р о с т о  ж и т и  і р а д і т и  ж и т т ю , і к о ж н о м у  д н е в і , я к и й  п р и н о с и т ь  

в т і х у ! (Ю . П о к а л ь ч у к ) ;  У  н а с  ч а с  т а к и й . Б а з а р н о -р и н к о в и й . У с е

п р о д а є т ь с я , в с е  к у п у є т ь с я  (О . Ч о р н о г у з )  є  л о г і ч н а  ч и  о б р а з н а  с м и с л о в а  

д о м і н а н т а ,  у т в о р е н а  н а  о с н о в і  р о з г о р т а н н я  в н у т р і ш н ь о ї  ф о р м и .  З а
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с т р у к т у р н о г о  п ід х о д у  т а к і  А В  с т а н о в л я т ь  к о н с т р у к ц і ї  з  с и н т а к с и ч н и м  

ч л е н у в а н н я м ,  а л е  в н у т р і ш н ь о ю  н е п о д і л ь н і с т ю .  У  л о г і ч н и х  у н ів е р с а л ь н и х  

в и с л о в л е н н я х  в  і м п е р а т и в н і й  ч и  д е ф і н і т и в н і й  ф о р м і  с к о н д е н с о в а н о  

р о з г о р н у т і  с у д ж е н н я  п р о  н а в к о л и ш н ій  с в іт .  Л о г і ч н і  А В  м а ю т ь  

е к с п л і ц и т н о  /  і м п л іц и т н о  в и р а ж е н у  с е м а н т и к у  п о в ч а н н я  ч и  д е к л а р а ц і ї  

О б р а з н і  а ф о р и з м и  в и з н а ч а ю т ь с я  в п л и в о м  н а  с в і д о м і с т ь  у ч а с н и к а  

к о м у н і к а ц і ї  о р и г ін а л ь н іс т ю  а в т о р с ь к и х  а с о ц і а ц і й ,  в и р а з н і с т ю  

ф о р м у л ю в а н н я  д у м к и .

Л і н г в о к р е а т и в н і  п р о ц е с и ,  я к і  в і д б у в а ю т ь с я  п р и  п о р о д ж е н н і  

а ф о р и з м у  Ш у к а й т е  ш л я х .  Б і й т е с я .  А л е  в і р т е !  (Ю . П о к а л ь ч у к ) ,  п о з н а ч е н і  

к о н с т р у ю в а н н я м  п р а г м а т и ч н и х  с к л а д о в и х :  п о ш у к и  п р а в и л ь н о г о  ш л я х у  в  

ж и т т і  р о з к р и в а є  с у т н і с т ь  ж и т т є д і я л ь н о с т і  л ю д и н и  в  с у с п і л ь с т в і ,  щ о  д а є  

з м о г у  р е а л і з у в а т и  о с о б и с т і с н и й  п о т е н ц і а л .  Н а к л а д а н н я  п о л я р н и х  с м и с л і в  у  

н а с т а н о в і  ( ш у к а й т е  -  б і й т е с я  -  в і р т е )  в и я в л я є  в а ж л и в и й  д л я  к о м у н і к а н т а  

б е з а п е л я ц і й н и й  х а р а к т е р  А В .

М о в н е  к о д у в а н н я  в и с л о в у  Ж и т т я ,  м а б у т ь ,  я к  і л ю д и ,  -  м с т и в е  з а  

р а д і с т ь .  А  о с о б л и в о  -  я к щ о  р а д і с т ь  д л я  д в о х  -  в е л и ч е з н а  (М . М а т і о с )  

в и я в л я є  у з а г а л ь н е н н я  л о г і к о - ф і л о с о ф с ь к и х  к а т е г о р і й ,  п о в ’я з а н и х  із  

с е м а н т и к о ю  с л о в а  „ ж и т т я ” . З о к р е м а  н о в і  с и с т е м н і  с м и с л и  ц і є ї  л е к с е м и  

( з а  в и к о р и с т а н о г о  п о р ів н я н н я  з  н е д о с к о н а л о ю  л ю д с ь к о ю  п р и р о д о ю )  

п о в ’я з а н і  з  п о н я т т я м и  п о м с т и  з а  р а д і с т ь  -  т р и в а л у  а б о  м и т т є в у .  

П а р а д о к с а л ь н іс т ь  в и с т у п а є  х а р а к т е р н о ю  р и с о ю  н е  л и ш е  д л я  р о з к р и т т я  

с е м а н т и к и ,  а  й  к о м у н і к а т и в н о ї  с и т у а ц і ї  ( д о ц іл ь н о с т і  д о в е д е н н я  с а м е  с е н с у  

і с н у в а н н я  к о ж н о ї  л ю д и н и ,  а  н е  і р р е а л ь н и х  у я в л е н ь  к о г о с ь  і з  к о м у н і к а н т і в ) .

О т ж е ,  п о л і п а р а д и г м а л ь н и й  а с п е к т  А В  р е п р е з е н т у є  й о г о  я к  о д и н и ц ю  

м о в л е н н я ,  д л я  я к о ї  х а р а к т е р н і  р е ф е р е н ц і й н і  й  м о д а л ь н і  о з н а к и .  

К о м у н і к а т и в н і  в л а с т и в о с т і  а ф о р и з м у  р о з г л я д а ю т ь с я  я к  й о г о  д и ф е р е н ц і й н і  

в л а с т и в о с т і .  Я к  р і з н о в и д  у н ів е р с а л ь н о г о  в и с л о в л ю в а н н я  а ф о р и з м  м а є  

у н ів е р с а л ь н у  а д р е с а ц ію  й  р е а л і з у є  к о м у н і к а т и в н і  з а в д а н н я  п о в і д о м л е н н я  

н о в и х  з н а н ь  ч и  а п е л я ц і ї  д о  н а я в н и х  у  к о г н і т и в н і й  б а з і  р е ц и п і є н т а .  

І н т е р п р е т а ц і я  а ф о р и з м і в  у  с е м а н т и к о - с и н т а к с и ч н о м у  а с п е к т і  в и я в л я є  

с п е ц и ф і к у  А В  я к  о д и н и ц і  к о н с т р у к ц і ї ,  е к в і в а л е н т н о ї  р і з н и м  т и п а м  р е ч е н н я  

( п р о с т о г о ,  с к л а д н о г о )  ч и  н а д ф р а з н о ї  є д н о с т і .
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ПОЧАТОК ФОРМУВАННЯ ТЕАТРАЛЬНОЇ ТЕРМІНОЛОГІЇ
УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ

Шевченко С. В. Початок формування театральної термінології української мови.
У статті йдеться про початковий етап формування театральної термінології української мови. 

Досліджуються проблеми використання нових термінів та поділу вистав на жанри.
Ключові слова: шкільний театр, вертеп, інтермедія, трагедія та комедія.

8ЬеусЬепко 8. V. ТЬе іпіііаї кіаде оГ іЬе іЬеаІгісаї іегтіпоїоду Гогтаїіоп оГ іЬе Шгаіпіап їапдиаде.
ТЬе агіісїе іпуекіідаіек іЬе іпіііаї кіаде оГ іЬе іЬеаігісаї іегтіпоїоду Гогтаііоп оГ Шгаіпіап Ьапдиаде.

Й кіигїіек ргоЫетк оГ пете іегтк гїеГіпіпд апгї регГогтапсек гїіуікіоп іпіо депгек.
Кеу м>огіїх: ксЬоої іЬеаіге, іпіегтегго, ігадегїу, сотегїу.

П о я в а  т е а т р у  в  У к р а ї н і  з б а г а т и л а  н е  л и ш е  к у л ь т у р н е  ж и т т я ,  а л е  й  

б у л а  п р и ч и н о ю  п о я в и  н о в и х  с л ів  у  м о в і .  Т е а т р а л ь н а  т е р м і н о л о г і я  в е л и к о ю  

м і р о ю  з а л е ж а л а  в і д  е к с т р а л і н г в і с т и ч н и х  ф а к т о р і в ,  т о м у  н е о б х ід н о  

р о з г л я н у т и  і с т о р і ю  у к р а їн с ь к о г о  т е а т р у ,  б о д а й  у  з а г а л ь н и х  р и с а х .

П о ч а т к о в и й  е т а п  ф о р м у в а н н я  т е а т р а л ь н о ї  т е р м і н о л о г і ї  у к р а їн с ь к о ї  

м о в и  п о в ’я з у є т ь с я  з  в и н и к н е н н я м  п е р ш и х  ш к іл ь н и х  т е а т р і в  т а  ф о л ь к л о р н и х  

т е а т р і в  -  в е р т е п і в ,  я к і  п р о т я г о м  д е к і л ь к о х  с т о л і т ь  б у л и  д у ж е  п о п у л я р н и м и  

с е р е д  у к р а їн с ь к о г о  н а р о д у .  І  х о ч  п р и б л и з н и й  ч а с  в и н и к н е н н я  ш к іл ь н о г о  

т е а т р у  в і д о м и й  ( п о ч а т о к  17  с т о л і т т я ) ,  т о  д у м к и  щ о д о  в и н и к н е н н я  в е р т е п у  

р і з н я т ь с я .  Д е я к і  д о с л і д н и к и  с т в е р д ж у ю т ь ,  щ о  в е р т е п  в и н и к  у  с е р е д и н і  

17  с т о л і т т я ,  ін ш і  г о в о р я т ь  п р о  п о ч а т о к  1 8 -г о .

В е р т е п  -  с и н т е т и ч н е  я в и щ е ,  я к е  р о з в и в а л о с я  і ф у н к ц і о н у в а л о  в  

с и с т е м і  к у л ь т у р и ,  в з а є м о д ія л о  з  ф о л ь к л о р н и м и  т е а т р а м и  і н ш и х  к р а їн .  І  

т о м у  н е  д и в н о ,  щ о  у п р о д о в ж  т р и в а л о г о  ч а с у  в е р т е п  п р и в е р т а є  у в а г у  

б а г а т ь о х  т е а т р о з н а в ц і в ,  я к і  с п р и й м а ю т ь  й о г о  п о - с в о є м у  т а  д а ю т ь  д е щ о  р і з н і  

в и з н а ч е н н я  [д и в . :  3 ] .

Ч а с т і ш е  ц е й  т е р м і н  ф у н к ц і о н у є  у  з н а ч е н н і  т е а т р  а б о  д р а м а .  Щ о д о  

б у д и н о ч к а ,  л я л ь о к  в ж и в а є м о :  “ а р х і т е к т у р а  в е р т е п у ”  т а  “ л я л ь к и  в е р т е п у .

Н а  в і д м і н у  в і д  в е р т е п у ,  ш к іл ь н и й  т е а т р  м а в  н е  л и ш е  р о з в а ж а л ь н у ,  а л е  

й  д и д а к т и ч н у  ф у н к ц ію .  П е р ш і  т е а т р а л ь н і  в и с т а в и  в і д б у в а л и с я  в  д у х о в н и х  

ш к о л а х .  С п о ч а т к у  ц е  б у л и  а м а т о р с ь к і  в и с т а в и ,  а л е  ін о д і  в о н и  п е р е р о с т а л и  у  

с п р а в ж н і  д р а м а т и ч н і  т в о р и ,  я к і  п о т і м  н а з и в а л и с я  ш к іл ь н и м и  д р а м а м и .

Ш к і л ь н и й  т е а т р  м а в  д в о я к у  п р и р о д у :  з  о д н о г о  б о к у ,  в ін  в и к о н у в а в  

е с т е т и ч н у  ф у н к ц і ю ,  а  з  і н ш о г о ,  -  б у в  з а с о б о м  в и х о в а н н я ,  п е д а г о г і ч н и м  

п р и й о м о м ,  я к и й  з а с т о с о в у в а в с я  у  в и к л а д а н н і  д в о х  і з  с е м и  в і л ь н и х


